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munkdirél, Kabdebé Tamdsrél, Mikes Gyorgyr6l, Kisjokai Erzsébetrdl irt cikkei érde-
kelhetik, de elragadtatdsat, hatdrtalan lelkesedését semmiképpen nem oszthatjsk.

R. Takdcs Olga

Lakatos Eva: Magyar irodalmi folydiratok. Naplé — Panordma.
Pet6fi Irodalmi Miizeum, Budapest, 1981. 1471—-1796. 1. (A Pet6fi Irpdalmi Miizeum
Bibliografiai Fiizetei. A sorozat 17—19.)

A Petdfi Mizeum bibliografiai sorozatdnak ez az djabb kotete sem korldtozédik
csak az 1945 elstt indult irodalmi folydiratok bemutatdsira. A gy(jt6kor feloleli az
irodalomtorténeti érdeklédésre mélté egyéb lapokat is. fgy megtaldlhat6 az anyagban -
néprajzi, nyelvészeti és mds tudomdnyos szemlék, divat-, gyermek-, s6t vicclapok leird-
sa. A kotet Magyarorszag hatdrain kiviil megjelent, nem magyar nyelvii, de magyar vo-
natkozdsii orgdnumok adatait is tartalmazza. (Pl.: New Jersey Hirad4, Nouvelle Revue
de Hongrie.) A mir kiadott fiizetekhez hasonléan hetilapok, évkonyvek és mds peri6-
dikumok adatait szintén megtaldljuk a Napl6tdl a Panordmdig, a cimek betiirendjében
felsorolt, szimozott tételek k6zo6tt.

- Egy-egy kiadviny leirdsa magiba foglalja a pontos cimet és alcimet, a megjele-
nés helyét, ddtumat, a szerkeszt&(k) nevét. Ezutdn taldljuk az évfolyamok pontos leira-
sdt (hdny szdm jelent meg, mikor), valamint a lapok adott évfolyamaba. (szémaiba) dol-
goz6 szerzdk nevének felsoroldsat. A felsorolds gyakran iréi dlnevek felolddsdval is ki-
egésziil. Az orgdnum leirdsa feltiinteti még az esetleges elzményt (vagy szellemi els-
dot) és a folytatdst (vagy szellemi utédot). Ugyanigy megtaldljuk — ha volt — a mellék-
lap vagy kiilonkiadds adatait. A részletes leirdsnak koszonhetGen nyomonkdvethetd
egy adott folyéirat szerkeszt8inek, munkatdrsi-girddjanak viltozdsa, a kiadds folyama-
tossaga, esetleg akadozasa és megsziinése.

Ez a kétet is, mint el6dei, tartalmaz hidnyos, eltlint vagy hozziférhetetlen folyé-
iratokrdl leirdst. Ennek ellenére, a feldolgozott anyag komoly segitséget nydjthat a ku-
tatéknak; ez a szerep pedig, amelyet a sorozat muiltunk irodalmi vonatkozdsi kiadva-
nyainak szdmbavételében, megdrzésében villal, kiemelkedd.

A kétet mutatékat nem tartalmaz, konyvérusi forgalomba nem keriil.

Stauder Mdria

Literdtor-politikusok levelei Jenei Ferenc gytijtésébol (1566—1623).
Sajt6 ald rendezte: Jankovics Jozsef. Budapest — Szeged, 1981. (Adattir XVI-XVIIL
szdzadi szellemi mozgalmaink torténetéhez. 5.)

A levéltarainkban &rzott irattipusok koziil a missilis az egyik legethanyagoltabb a -
kutatds részér6l. A ma mér klasszikusnak mondhaté leveles kitet kiaddsok — mint pél-
ddul a Teleki Mihdly levelezés, egyes erdélyi fejedelmek, vagy Pézmany Péter levelei —
6ta tulajdonképpen nem jelent meg adattdr, amely nagy mennyiség( Gj missilis anyagot
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tartalmazott volna. Mivel§déstorténet-, illetve t6rténetirdsunk nagyon elmaradt a
XVI-XVII. szdzadi nagy alakok levelezésének publikdldsdval, vagy akir csak szdmbavé-
telével is. Voltak prébdlkozdsok egyes nagy missilis fondok kutatdsdra, illetve egy-egy
téma szerint Osszegytjtott anyag publikdldsira; gondolunk itt elsGsorban Ivinyi Béla
korrekturdban maradt munkdjdra, amely a Batthydny levéltdr levélanyagdbdl a refor-
mécié torténetére vonatkozodakat gytjtotte egy kotetbe.

A misik lehetdség ilyen levéltdri forrasok kozreaddsdra — melyet az Adattér 5.
kotete is reprezentdl —: egyes, miivelGdés-, illetve irodalomtorténeti szempontbdl je-
lentSsebb személyek minden (vagy lehetdleg sok) levelét publikdlni. fgy persze nem
keriilhetd el, hogy olyan szévegek is nyilvanossdgot kapjanak melyek még a mikrofilo-
16gia szdmadra is vitathato értékiiek. Adalék azonban minden korabeli szoveg a korszak
hétkoznapjai, az egyes akkor élt személyek kapcsolatai megismeréséhez.

llléshdzy Istvdn levelezése els@sorban a torténettudomdny szdmara érdekes, kii-
16n6sen az 1600 utdni darabok; s ugyanilyen szempontbdl tanulsigosak Szokoly Mik-
Iosnak a tizenot éves hdbori elején irt levelei, f6ként a mez&keresztesi taborbol kel-
tezett. A kotet két, nem férfitél szdrmazd levele sajdtos szinfolt. A korszak asszonyai-
nak sorsa (férjilk tdborban, 6k otthon a gazdasdgra Ugyelnek, s értdn kellett tigyel-
niok) tulajdonképpen béarmely f&uri asszony leveleibsl megismerhetSk, mégis Telegdi
Kata — az els§ magyar kolt6nd — leveleit, mint a férjét (s férje bardtait) félt6, majd
sirat6 feleség egyedien bensséges vallomadsait olvashatjuk.

Kdtai Mihdly a kotet taldn legérdekesebb alakja. ,,Epicurusnak tanitvinya” mér
elsd levelében megfogalmazza életelveit: ,,...Istentiil mindenkor ez vildgi dologban ha-
rom dolgot kévantam, els6 hogy az foldi hatalmasoknak kedvekben, az mdsik, hogy az
messz0 jaré vitézeknek jo emlekezetekben, harmad, hogy az pogan bolcsektiii Isten
asszonyok gyandnt tiszteltetett draga szép asszonyokhoz hasonlitand¢ sziiz lednyok-
nak Isteni imatsdgos es konyo6rgs emlekezetekben lehessek; mivel hogy ennek egyikét
sem taldltam, ez vildg szerte még azért futok, jarok, t6r8dok, hogy ennek valamelyi-
két nyerhessem meg, hogy igy énis lehessek particeps vitae beatae”. Tovibbi levelei-
ben el6fordulé hivatkozdsok antik szerzgkre (Horatius, Cato, Terentius), inkdbb topi-
kusak, semmint az § erudiciGjarél drulkoddk.

A Bocskai haldla utédni erdélyi, s az Erdélyre figyel6 magyarorszagi politikusok
is a fejedelmi trénért foly6 versenyfutdsra figyeltek, illetve foglaltak 4dlldst a két versen-
g6, Homonnai Drugeth Bélint és Bithory Gébor kozt. Czobor Mihdly, Homonnai és az
olvasottsagdrdl hires Ndpragyi Demeter levelei is jorészt e vetélkedéssel, illetve a kor-
szak mds politikai (példdul a hajdikérdés, a torok viselkedése a békekotés utdn stb.),
és a politikai dilemmékkal mindig egyiittjaré valldsi kérdésekkel kapcsolatosak. Van-
nak persze érdekes, szorosabban vett mivelgdéstorténeti adalékok is e levelekben; pél-
daképp Ndpragyi ,,Szent Ldszl6 korondja™ emlitését, konyves kapcsolataira is rdvilagi-
té utéiratit (Batthydny Ferenchez 1610. oktéber 19-én irt levele), vagy a Thurzé
Gyorgy hiresen gazdag kényvtardt tjabb ,,nem szép, de régi” konyvvel val6 gazdagita-
sdrdl sz616 levelét emlithetjiik (ez utébbi a 83. a kdtetben).

Hasonléan csak elszért miivelédéstorténeti vonatkozdsai vannak Lépes Bilint le-
veleinek is, bdr mdr sajit konyvének nyomtattatdsirdl is sz6 esik (150.). AlapvetSen
azonban az 6 levelei is politikatorténeti érdekliek, noha megleps Gjdonsdggal nem
szolgdlnak. Megismerhetjiik viszont az irodalom- illetve egyhdztorténetileg oly fontos
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Lépes Bilint dllasfoglaldsait (udvarhdi magatartisit), Bethlen els6 hadjératai és a béke-
targyaldsok idején, tovdbbd érdekes események leirdsdval taldlkozhatunk leveleiben:
II. Mityds csdszdarrd (1612) és II. Ferdindnd kirdllyd korondzdsirél (1618) péiddul.

Osszegezésiil annyit: az ilyen levelezéskotetek cime elé mindig odakivénkozik az
,,adalék” sz6, s oda is illik; adalék a korszak politikai-, irodalom- és miivel6déstorténe-
téhez, annak a komyezetnek megismeréséhez, melyben torténelmiink kiemelked6 alak-
jai éltek, tevékenykedtek.

Monok Istvin

Dieter P. Lotze: Imre Maddch.
Twayne Publishers, Boston, 1981.173 1.

Ez az els§ angol nyelvi monogrifia Maddch Imrérél. Kiilon érdekessége, hogy
szerzdje német sziiletésti amerikai tudés, aki 1961 6ta él az Egyesiilt Allamokban, de
miér kordbban is foglalkozott Maddch munkdssigdval. Konyve hét fejezetébdl csak az
elsg két fejezet (Imre Madich’s Life and Times, From the First Blossoms of a Lyre to
a Fairy Dream) foglalkozik madssal, mint Maddch fémiivével. A mdsodik fejezetben
A civilizator mindossze fél oldalt, a Mozes pedig kettSt kap; utébbit Lotze inkdbb
,.epikus”, mint drdmai miinek tartja, s a Tragedia utdn antiklimaxként értékeli.

Az ember tragédidjit Lotze szerint harom szinten lehet megkozeliteni: mint az
egyén drdmdjdt, mint az emberi torténelemét, s végiil, mint metafizikai erGk Osszecsa-
pasit. Egy teljes fejezetet szentel Hegel Maddchra gyakorolt hatdsinak, de ugy véli, a
périzsi jelenet utdn Maddch mdr ,,tilmegy” Hegelen és kzelebb keriil Marxhoz (84 1.),
akit viszont nem ismert. Lotze Madach szemléletét romantikus idealistdnak tartja, amit
manicheisztikus elemek szineznek; ami Lucifer érveit illeti, tobb esetben bizonyitja,
hogy a magyar szerz8 azokat fGleg Feuerbach és Ludwig Biichner miiveibsl meritette.
Az 6todik és hatodik fejezetben részletes Gsszehasonlitdst kapunk Goethe Faustjdval,
illetve Victor Hugo egy hosszabb miivével, amit a Tragédidhoz hasonléan Lotze ,az
emberiség kolteménye” miifajdba sorol. Az utolsd, taldn til rovidre szabott, vizlatos
kis fejezet foglalkozik Maddch fémiivének, ,,a magyar romantika utolsé nagy teljesit-
ményének” kilfoldi fogadtatdsdval. Itt Lotze megemliti, hogy angol nyelvteriileten
a drdma eddigi forditdsai inkdbb gdtoltdk, mintsem elgsegitették a drdma sikerét. Mint-
hogy azonban Lotze az egyik ilyen forditdsban idézi az egyes részleteket és nem adja
meg azok magyar megfelelGit, att6l kell tartanunk, hogy az 4tlagolvasé ezutdn a szak-
szerii elemzés utdn sem lesz meggy&z8dve a mii vildgirodalmi értékeirél.

Goémori Gyorgy
Ldrinc Péter: Tarsadalom és miivészet.
Tanulmédnyok, Bori Imre utészavival. Forum Konyvkiadd, Ujvidék, 1981. 196 1.

Lérinc Péter, a jugoszléviai magyar ir6 és gondolkodé tanulmédnykoétete fél szd-
zad esztétikai és irodalomtorténeti jellegli irdsait tartalmazza. A huszas években kelet-



